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A maéscara e o poder: a tragédia
latina no periodo imperial

ZELIA DE ALMEIDA CARDOSO
Universidade de S&o Paulo (USP)
Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas (FFLCH)

RESUMO: it et

les dever ter para o pl

PALA : Tragédia latina; ; poder; De clementia.

De uma grande produgio de tragédias latinas, que se estendeu do século I11 a.C.
a0s primeiros séculos de nossa era, apenas se preservaram para a posteridade um
drama histérico, a pretexta Otdvia, de autor desconhecido, € as nove pegas trigicas
escrtas pr Séneca

Licio Aneu Sénec o s atividades poiicas uma produgdo filosia ¢ leiria das
i Cemn liti i

deNero, d ,
desd 4 imperador, em 54 d.C. i vida
palaciana’, em 62. Como escritor, compos textos filossficos e poéticos, entre 0s quais
se salenam astragédias’. o primeirs,pincpalment nas Cartasa Lucili, Séneca
na vida, é saber fuzer
face ds vicissitudes e percalgos; é viver em conformidade com a natureza e cultuar a
virtude, 0 que epresenta uma adesio voluntiria  ordem universal. Paa o estoicismaf, os
vicios,a maldade, a i s f

ordem; daslei i C
desastrosa. Quando o homem domina suas paixdes, e s integra & atureza, aceita o

licidad viver
suas lis. A sabedoria reside na i
¢ permite suportar corajosamente as adversidades.

cas alegrias. A




o g
que se configuram como uma espécie de elo que une, sob certos aspectos, a expe-
riéncia politica do autor, seus conhecimentos doutrinirios e suas aptiddes literirias.
Nessas obras, inspiradas nas tragédias gregas do século V .C7, mas trabalhadas com
originalidade, o dramaturgo latino reclabora os temas, adotando variantes dos mitos,
e trata com cuidado da caracterizagio das personagens, da linguagem e das idéias e
conceitos que apresenta de forma velada. o el

¥ houve quem © de Séneca si veiculos
‘para a propaganda da doutrina estGica e para a critica politica®. Nio se sabe se essa teria
sido a intengo primeira do autor mas o fato ¢ que as tragédias podem ser vistas como
‘metiforas ou pardbolas nas quais a histria dramatizada e as atitudes das personagens
e " 3 "

no conflito que se estabelece entre a razio ¢ as paixdes estas se saem vencedoras.
No que diz respeito ds concepgdes do poder, as tragédias, ao lado de seu aspecto
o % 4 e 5

expressam, referén-

cias que, agrupadas, poderiam compor uma verdadeira “doutrina politica”. Em todas
as tragédias — salvo em Hércules no Eta ~ existe a figura de um governante por cujas
atitudes ¢ falas poder-se-ia depreender quais as qualidades desejéveis no exercicio do
‘mando. A cleméncia aparece com destaque entre essas qualidades. Séneca a enfatiza
como fizera, anteriormente, a0 escrever De clementia, o tratado de cariter politico,
dedicado a Nero, no inicio de seu governo, ao instaurar-se a crise desencadeada pela
‘morte de Britanico’ e pelo afastamento de Agripina do palicio imperial.

Esse texto, segundo Grimal (Grimal, 1979: 242-243), é uma obra em que “um
auténtico pensamento estoico acompanha as especulagdes sobre a natureza efetiva
do poder monirquico”, de um poder que deveria fundar-se naquilo que o estoicismo
considera como ideal humano, ou seja, a virtude, a exceléncia moral e a reta razio.
Conforme o parecer de Grimal, esse pensamento filoséfico norteia a vida politica,
informa a reflexo sobre o poder, traz uma solugdo para os problemas referentes a0
Estado, colocando a cleméncia como a virtude capital do governante, virtude essa
estreitamente ligada aos principios preconizados pelo estoicismo.

Dirigindo-se a Nero, como destinatdrio do De clementia, Séneca desenvolve no
tratado uma espécie de “receituirio” do bem-governar, partindo da observagdo das
prprias itudes do imperador 20 omando do mpério. Para Ingsborg Brsren (1990:
35-41)", Seneca, nese exto ta a cri
resposta ao diagné em seu momento hi
litio?, propondo uma teoria polmm do poder shookts, fadamentad e um ml

i ia. Formula uma teori
i phe'a b ‘wmponmle ‘humanistico indispensével para que um
‘governante tenha éxito no exercicio do poder”, projetando-a como “idéia-forca para
dar novo vigor ao regime governamental” (Idem, 14-15).
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A proposta de Séneca seri tar a cleménciz irtidk
absoluto que faz com que ele se diferencie do tirano, garantindo-lhe a seguranga para
 preservagdo do Esiado e fornando-0 igual a0 deuses. Em alguns momentos do De
clementia, tal
se & severidade (seueritas); em outros, se associa & severidade; em outros, ainda, &
uma decorréncia de outas vitudes, como a constncia € pacéncia. £, comose pode
verificar, uma unea quem tem o poder
de castigar i brandura de um superior a0 infligir uma punigo; é a moderagdo que retira
alguma coisa de um castigo merecido e faz desviar uma punico antes da execugo.

0 modelo de soberano proposto por Séneca seria o daquele que age com clemén-
cia, sendo que a insisténcia na focalizagdo dessa cleméncia, “com seus componentes
‘humanistico, politico e juridico, demonstra a preocupagdo do filésofo com a formagdo
moral do chefe de Estado” (Idem, 23).

Nas tragédias, em diversos momentos, a cleméncia do governante volta a ser
caloada em foco,contrapondo-se  figura do tirano & dore brando ¢ clemerte, cnja

e atitudes tém a figura do
elementa. Paseee que Sénec, a0 sceitar que o soberano tivesse um poder ahsm:lu,
procura essa atit iater e que dele

fariam um “bom rei”. Nio se espera, portanto, que nas mgédus ~ que exemplificam de
b g L : i

istema absolutista. As criticas se limitam, s vezes de forma explicita, is vezes ape-
nas nas entrelinhas, a0 que diz respeito ao comportamento dos maus governantes.

Léon Herrmann (Herrmann, 1924: 506-510), ao fazer reflexdes sobre esse tema,
em Le thédtre de Sénéque, assinala que o bom governante, segundo as tragédias, é
0 que pratica nfo 6 a cleméncia (As Troianas v. 327; Hércules no Eta vw.1559 ss.),
mas também a piedade (ds Troianas v. 352), a justica (Edipo v. 240; Tiestes v. 608),
a paciéneia (As Troianas vv. 255 ss; 350 ss.) € a moderagdo (As Troianas v. 280; 345;
A loucura de Hércules v. 741), exatamente o que fora aconselhado a Nero em De
clamentia. Sendo humilde na prosperidade (s Troianas v. 261) ¢ firme no infortinio
(Edipo v. 82), o governante que assim age teri o dominio sobre seu proprio ser, 0 que
& préprio do estGico (7iestes vv. 336 5s.). O bom governante no deve ser apenas justo,
mas também agircom bondade diane do nfelizes (ds Trofanas vv. 695 s Agamé-
non v. 932);
até mesmo aqueles que Thes sio mais caros (ds Troianas v. 333). Em compensagdo,
ele recebe recompensas, sendo amado pelo povo (Tiestes V. 209-210) e vendo seus
siditos se dobrarem a seus desejos (Tiestes v. 213).

Passaid i igédias, Herrmann
considera que apenas dois deles se enquadrariam na categoria de “bons reis”: Aga-
mémnon, de As troianas, e, sob certos aspectos, Creonte, de Medéia. Nos demais sc
encontram nitidos traos de tirania'!, quer se apresentem como soberanos despticos
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e crugis, a exemplo de Atreu, em Tiestes, quer como usurpadores do poder, tais como
Lico, em A loucura de Hércules
‘A questio, entretanto, nio nos parece tio simples. Deixando de lado a figura de
Creonte, detemo-nos na construgdo de Agamémnon, considerado como um exemplo
de rei clemente. Agamémnon ¢ uma figura composta de forma muito especial. Sua
i e filogoq s
édi dxlrxgeml £ nesse didlogo q a famosa “teoria da
cleméneis” exposta pelo e
Como filho de Aqmles, Pirro, numa longa fala que se estende do verso 203 a0
249, reivindica a execugio do desejo-ordem do pai que, surgindo das profundezas do
inferno, conforme informagdo do arauto Taltibio, exigira um prémio semelhante ao
que fora dado aos demais chefes gregos: uma mulher troiana para satisfazer a seus
desejos. Como, porém, ele estivesse morto, a mulher — uma moga virgem — deveria
ser sacrificada sobre seu timulo para que celebrassem nipeias no mundo do além. E
a preferéncia de Aquiles recai sobre Polixena, a filha mais nova de Priamo e Hécuba.
Pirro, com a insoléncia propria de um jovem précer, recém-saido da adolescéncia,
cobra de Agamémnon a satisfagio da exigéncia de Aquiles, dando ao rei de Micenas
a oportunidade de expor suas idéias a respeito do fato. Na resposta a0 jovem — uma
fala-mondlogo que se estende por cingiienta versos (TFoa. 254-300) -, Agamémnon
tece consideragdes a respeito dos deveres dos soberanos e dos vitoriosos, do sentido
do poder, de sua efemeridade, de seu cariter enganoso:

Quanto maio forteu poder mais 3 ibs, em

oq
Embor
humana ¢ a ponh; levado, & el
‘mais ¢ tema as adversidades incertas, desconfiando dos deuses que favorecem excessiva-
‘mente. Aprendi, vencendo, que as grandes coisas podem ser destruidas em um momento.
Trbia Nés,os dinaos, de onde
ela caiu. Eu o confesso: orgulhoso do poder, ¢ violento, eu me conduz, outrora, akém da
‘medida. Afastou a minha arrogincia o mesmo motivo que poderia ter dado coragem a
ouros; o favor da Fortuna
berbo, Priama?
algo mas que ua palaves, evestidsdeum brilho il  que minha cabeleir s ona-
flso grilhio? L
o g o o anos! Nio & a todos que a Fortuna ameaga com tanta lentiddo!
(256-275)"2,

ter permitido 0 incéndi igio de Troia, Agamé
conclui frases incisivas que, deveriam fechar
a questio:




Classica, S&o Paulo, v. 17/18, n. 17118, pp. 231-241, 2004/2005 235

Que permanega tudo que pode subsistir de Tréia destruida! A cobranga dos castigos foi
i Que uma v scin o e

Kl g i
um assassin e o toerrei. A culp de 10d0s volarse- contra mim. Quem no
impede um crime, quando pode, o ordena. (285-291)"

A discussio, entretanto, ndo cessa. Ao contrério, a partir desse momento adquire
um tom mais cido, ao estabelecer-se um didlogo entre os dois. Pirro o se conforma
com a recusa de Agamémnon e o agride com palavras, rememorando-lhe os atos de
fraqueza e ameagando-o com a morte; o rei, de inicio, continua a cmpregar palavras
ponderadas, mas a insoléncia de Pirro faz com que o discurso de Agamémnon comece
amodificar-se. Um acento de ironia, a principio sutil, mas, em seguida, mais sensivel,
ponteia suas palavras. Pirro ndo se desconcerta e o didlogo prossegue, com agressdes
verbai, agora delado  ado; Piro s refee & covardia de Agamémnon ¢ est,  au-
séncia voluntiria de Aquiles do cendrio da guerra. O tom polé vz
‘mais. Pirro justifica a misericérdia de Aquiles, em relagio a Priamo, ¢ por
meio de perguntas, tenta fazer o jovem cair em si ¢ reconhecer sua propria indignidade.
0 duclos¢ prolonga, e estconiia, dando opotunidade sos dois itelocutores e
expressar suas idé
ou seja, méximas rlmﬁus; Aym!mmn continua a configurar, nesse momento, o
rei clemente e conscio de seus deveres; Pirro ¢ o tirano em potencial, o jovem que
alimenta em seu intimo as mesmas idéias dos soberanos despéticos e cruéis:

AGA-E i0 que um rei ponba a pét dos filhos
PIR ~ Nio hi nenht !

AGA - O que a lei ndo proibe que seja feito, pmvbe -0 a honra.

PIR ~  permitido a0 vencedor fazer o que descjar.

AGA ~ E preciso que saiba desejar o minimo aquele a quem é permitido descjar muito.
236

As palvras de Agamémaon parecem exaspear o illo de Aquils qe pass a
evocar os erros passados cometidos pelo rei e a relembr
pela familia dos Peldpidas; Agamémnon entra no jogo de Pirro, deixando de Ildo o
tom filosfico e ponderado das assergdes anteriores e revidando as ofensas pessoais
com outras ofensas, também pessoais, ¢ com ironias que se tornam cada vez mais
agressivas.

Depois de algumas falas, porém, sentindo a fragilidade de sua argumentago,
Agamémnon procura encerrar a conversa ¢ di a Pirro uma resposta final, fazendo
‘mais uma vez alarde de sua cleméncia e apelando para uma solugdo que nfo depende
do poder real. Chama em seu auxilio um poder maior, o poder divino, ¢ se exime de
culpa pelo que vier a acontecer:




2%  Zelade

Na verdade, eu pod d tua mas
Caleante, o intérprete:

dos deuses: se os destinos o exigirem, eu cederei. (349-352)"

A construglo da figura de Agamémnon ¢ bastante peculiar®. Defrontando-nos
com ele temos inicialmente a impressio de que estamos diante da razio, da ponde-
ragio, da filosofia. Sua primeira fala, respondendo ds invectivas de Pirro, & cheia de
seriedade, de racionalizagdo. O discurso, como vimos, é construido com o auxilio de
“frases feitas”, sentengas, miximas esticas: “Quanto maior for teu poder, mais deves
suportar pacientemente” (v. 254); “E preciso que se saiba, em primeiro lugar, o que
o vencedor deve fazer e o vencido sofrer” (vv. 256-257); “Embora a Fortuna enaltega
a forga humana ¢ a ponha no ponto mais elevado, & preciso que aquele que & feliz
se modere tanto mais e tema as adversidades incertas, desconfiando dos deuses que
favorecem excessivamente” (vv. 259-262); “Ninguém mantém por muito tempo um
poder violento: o poder moderado ¢ duradouro” (vv. 263-264).

Apbs toda uma série de consideragdes impessoais sobre o poder, a vitéria, o
direito dos vencedores, a inconstincia da grandeza, o discurso assume um tom mais

. e e v
cular de Tréia. O verso 270 é a sintese do pensamento de Agamémnon: “Tu me tornas
soberbo, Priamo? Tu me tornas temeroso”. Com base nessas premissas, a voz do rei
substitui a do filésofo e se faz ouvir a partir do verso 285, autoritdria, mas clemente
e justa: “Que permanega tudo que pode subsistir de Tréia destruida! A cobranga dos
castigos foi suficiente e mais do que suficiente. Que uma virgem real morra e seja
oferecida como prémio a um timulo e regue com sangue as cinzas, ¢ que chamem
de casamento a0 crime atroz de um assassinio, isso eu ndo tolerarei” (vv. 285-290).
O ponto culminante dessa voz real reside na expressio “isso eu ndo tolerarei” (non
patiar), na qual o incisivo da primeira pessoa do singular encontra correspondente
no incisivo do futuro do indicativo da oragdo principal colocada, de forma enfitica
no fim do periodo. E o fecho de uma fala que prepara nova reflexio de ordem filosd-
fica: “A culpa de todos voltar-se-4 contra mim. Quem ndo impede um crime, quando
pode, o ordena” (vv. 290-291). A determinagdo de Agamémnon parece ser tal, que
provoca, nesse momento, uma espécie de relaxamento da propria tensdo dramitica
da tragédia. Tem-se a impressdo de que as coisas vio tomar um rumo diferente do
previsto. Segue-se, porém, o duelo verbal de que ji falamos, quando cada um dos
interlocutores procura atingir o outro num ponto vulnervel; nenhum se inquieta com
a logica ou a raziio dos argumentos que utiliza. Casos pessoais sio evocados. A falta
de argumentos mais sdlidos, Agamémnon se refere & pouca importancia da ilha de
Ciros, bergo de Pirro, & clandestinidade de seu nascimento, fruto da violaglo de uma
virger, & vulnerabilidade de Aquils. Relembra finalmente sua prdpria condigo de
3 poderes, cap: : d
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Ea fala termina com a proposta da solugdo alternativa de que jd falamos: “Que antes
se chame Calcante, o intérprete dos deuses: se 0s destinos o exigirem, eu cederei” (.
Jata si poscent, dabo - vv. 3512).

Como explicar a incoeréncia entre o non patiar (“Isso eu ndo tolerarei”) do verso
2900 utasi poscet,dabo (“sc o5 destinos  exigirem, e cederr”) doverso 3520 A

a ia ser uma explicagao? Ora,
sabe-se que a tragédia de Séneca — como ocorria, alids, em parte, com a de Euripides
~ nifo se revestia do cardter religioso que marcou de forma significativa a tragédia
grega dos primeiros tempos, notadamente a de Esquilo. Na tragédia de Séneca a in-
tervengio dos deuses & minima ¢ as proprias personagens tém mpor vezes conscéncia
dai do poder divino. A
personagem. Agamémnon, embora se apdie em principios dmlnMnos. & construido
como um homen instivel e frouxo, incapaz de decidir-se ¢ de tomar posigdes firmes.
Ao inar que Calcante U
antes o fildsofo, vencido pela arrogincia e pela impertinéncia de um jovem petulante
e destemido; desaparece agora o rei, no momento em que abre mo de seu poder. Cal-
cante se pronuncia, exigindo a imolagio de Polixena e acrescentando a esse sacrificio
0 de Astianax; Agamémnon nada diz e sai de cena para ndo mais voltar.

Quem & esse Agamémnon, afinal?, poderiamos perguntar. U fraco vestido de
filésofo? Um covarde fantasiado de poderoso, de clemente, de justiceiro? Um joguete
dos deuses?

Léon Herrmann (1924: pp. 410-411) o considera um soberano generoso, mode-
rado e bom, cujo discurso ¢ refinado e cuja sabedoria consiste em chamar Calcante
a0 invés de decidir a querela com Pirro pela forga das armas; para aquele estudioso,
Agamémnon é uma personagem altiva e simpitica, sendo, de todos 0s governantes que
aparecem nas obras trégicas de Séneca, o mais nobre e talvez o mais original.

Mas, na verdade, 0 que o texto nos mostra é a figura de um homem que, a prin-
cipio, baseia sua dialética em uma argumentagdo aparentemente segura, ponderada e
raconal, O3 Conr-argumenios, enreanto, POco  pouco soapam sia ssguranca,
sua ponderagio, seu E seus
vilo perdendo a consisténcia, vio-se transformando em invectivas pessoais nas quais
o pensamento filoséfico cede lugar a uma ofensiva vulgar. O terreno sélido em que
em paniano. A lima decis

. 2 " o
poder se dilui ¢ sua issolve: o que era soli vapor.

Ficam unta A intencionalidade do autor  ji o disse Wellck
~ ndo pode ser nio tém ientifica. Dos

Lext0s temos o que os textos nos ddo em suas comportas.
Da galeria dos soberanos senequianos, o rei “clemente” é Agamémnon, mas sua
cleméncia ~ talvez como a de Nero  se desfaz no nada. A de Creonte, presente em
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Medéia, é extremamente discutivel ~ haverd “cleméncia” em adiar por algumas horas
o cumprimento de uma sentenga? Os demais governantes apresentados nas tragédias
— Lico, em 4 loucura de Hércules, Etéocles, em As Fenicias, Tese, em Fedra, Edipo,
na tragédia homonima, Atreu, em Tiestes, Egisto em Agamémnon  ilustram o pen-
samento estéico na condigdo de exempla: sugerem o que ndo deve ser feito para que
se evitem as tragédias.

O que seria, portanto, um “bom rei"? Quais as qualidades que lhe seriam fun-
damentais para exercer o poder e forma digna e justa? Teria Séneca, o politico, o

16so0fo e 0 poeta, algo de consistente para expressar de forma positiva, ao lado das
metiforas exemplificativas?

As palavras do coro de micenenses, no primeiro estisimo de Tiestes, talvez lhe
condensem o pensamento no que diz respeito & concepedo de realeza. “Ndo sabeis,
Vs que ambicionais o palécio real, em que consiste o poder?” pergunta o coro numa
indagagdo retérica, respondida por ele mesmo, na seqiéncia:

Nto s as iguezas que fazem o e, i & cor purpies de suas vesesnem osmbola

na fronte real,

€ as maldades de 2 I o ambigo t

nica nem pelo favor do povo inconstante, nem pelo que o Ocidente escava em suas minas,

‘nem pelo que o Tejo, das dguas de ouro, revolve em seu leito brilhante, nem pelos cereais
da Libi rd

(]

N he sio necessdrios cavalos nem armas nem as langas temiveis que os partos langam
de longe quando simulam uma fuga; nem Ihe & necessirio arrasar cidades com miquinas
que se movem contra elas, atirando projéeis, de longe.

E um rei aquele que nada teme, aquele que nada ambiciona; este tipo de reinado cada um
‘pode dar a si proprio. (Thy. 342-357; 381-390)"7

0 melodioso entico do coro, construido com versos glicdnicos cuja rapidez ¢
leveza contrasta com os periodos longos ¢ as imagens rebuscadas bem como com a
densidade do pensamentoexpresso, exemplifcaaatiulaglo que exse nir a ape-
sentaglio ideal estéico, L

zar-se na pritica politica: a vinculagdo da poesia do teatro ao pensamento doutrindrio
€40 poder.




Classica, &0 Paulo, v. 17/18, n. 17/18, pp. 231-241, 200412005 239

Thcit 6 obras de R. Waltz, La
e P. Grimal, Séndque ou la conscience de I'Empire (Pars: Les Bells Letres, 1979) ¢ de J.
M. Majarrés, Séneca o el poder de la cultura (Madrid: Debate, 2001).

* Envolvi I Séneca Cléudio, em 41,
Crsega. Com & morte de Messalina ¢ 0 ovo casamento de Cliudio com Agripina, esta obleve o
hamadoa ticio Domicio, filho de um
Coma

A
Nero assumiu o poder (TAC. nn, 12, 66-67) ¢ Séneca passou a ser seu conselheiro, seu ministco e
uma espécie d “eminéncia parda” o palicio imperial.

TEm 62,  esposa de Nero, Sé vida piblica,

i (Tic. Ann. 14, 52-56). Foi considerado,

o imperador, tendo sido condenado i
* A produgio filosofica de Séneca ahrangt trés “consolagdes” enderecadas a Mircia, Hélva e Polibio,
oo  vine o dascaris dirgdes o Laclo (4 Licilm cpulnlnz) o it tratados filo-
sbficos: Sobre a cleméncia (De
da vida (De breuitate uiae), Sabm a. frmem do sdbio (De constantia. m,m.my, Sobre aira (De

(De ranquilltate anim) ¢ Sobre a vida elz (De uita beata). Vrios trabalhos do auior, de cardter
cieniic, s perdeam

* Das obras | uma sitira, enove
wragédias: A loucura de Hs !

© Hércules no Eta (Hercules Octaeus)

EV. Cambridge,
Cambridge University Press, 1911; Bovis, A. La sagesse de Sénéque. Paris, Aubier, 1948; Levi, A
Storia della flosofia romana. Firenze: Sansoni, 1949; BRUN, . Les Stoiciens. Pari, PUF, 19ST; BRuX,
1 Le Stoicisme. Paris, PUF, 1958; BOYANCE, P. “Le stoicisme & Rome”. In: Actes du V1l Congrés de
Issociation Guillaume Budé. Aix-en-Provence, 1963.
7 Em Le thédtre de Sénéque (Herrmann, 1924: 233-331), Léon Herrmann estuda de forma exaustiva a
b »

se s o
principal (4 loucura de Hércules ou Edipo), wilizando-se por vezes apenas de fontes dramiticas

Fedra); 2. i i
se dos textos dramiticos de Hatinos; 3. Ovidio foi uma
Séneca; 4. de todas as hipéteses sobre as fontes senequianas, a “eclética” parece ser a mais justa.
H ¢ das ragédl

esse respeito,
saram as pretensas alusdes politcas ou a critica religiosa, ou como Birt, Ackerman, Ede
Santoro, que estudaram a intencionalidade flosofico-religiosa dos textos bem como a finalidade
moralizante ¢ pedag6gica (Herrmann, 1924, . 233 55.).

* Para Ticito (Amn. 13,
doirmi




servo,

por ter perdido um aliado. Para Tcito, ela ndo teve nenhuma participacio no homicidio. Suetdnio
Lt um posico bsute el e Tt (Sue. e, 3)

netor D clmini d Sneca. i oty OSP 985 amgraie d esrnd ¢ d St
SALUSTIO Thatado De clementia (Int. trad ¢ notas de 1. Braren)/ A conjuragdlo de Catilina/ A guerra

degurt (n. . de A. . Mendonga). Pepolis: Vo, 190
e Lanaoe,
J Lappar LAniquité Classique. Tome XL, 2¢.

fise 1971 . 471300
" Quo plura possis. plura patienter feras. Noscere hoc primum dece, quid facere ictor debeat, uic-
s pai./ Violenta din/ : quoque

/emce.l’ ‘Stamusboc Danal loco unde il cecdi. Fateor allquanla Inpotrs rgnooc e
alts memet tuli
me superbun, Priame?

decem:/ non omibus fortuna tam lenta imm
responsabilidac
Hucitec, 1997.

v

inet. As traducdes dos textos da tragéd
e. CF. SENECA, L. A. As troianas / Troades (Int.trad. € notas de Z. A. Cardoso). SP:

uperesse Troiae maneat: exactum ultra est. Regia ut

non patiar, In me culpa cunctorum redit:/ qui non uetat peccare, cum possit iubet.

e
ensis. potius interpres deun/ Calchas wocetur;fua s poscent, dabo.
£.CaRD0s0, Z. L. V. A
., deSéneca. Sio Paulo, USP, 1976 (Tese de dowtoramento. p. 142 5.

Tyriae color,/
o fronis nota regia./ non Auro niidae rabes:/ rex est qui posit metus/ e diri mala pectois,/

Occidens/ aut unda Tagus aureal claro deuehit alueo,  non quicquid Libycis terit/ feruens area
messibus/ [..]

simular est opus/urbes / Rex est qui
metuat nlln//r'.( st qui cupiat il hoc regnum sibi quisque dat. CT. Ep. 113,30: asi
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